
Ария вспомнила то, что произошло несколько месяцев назад. 

Один из слуг услышал песню сирены и пригрозил, что расскажет об этом всем. 

Она слышала, что он обвинил невинного человека и потребовал компенсации. 

Это та горничная, которую тогда выгнали? 

Ария уставилась на Марронье. 

Она производила милое впечатление, но, возможно, ей пришлось пережить много трудностей,
поэтому её тело было худым, а лицо выглядело измождённым. 

— Изначально она работала в Главном Дворце, но Старшая Мадам предложила ей остаться с
Юной Мадам. 

Старшая Мадам, тоесть Сабина. 

— Сейчас самое время начинать потихоньку искать слуг для Юной Мадам. 

Вот что сказала Диана, и добавила: 

— Возьмите её с собой и, если она вам понравится, назначьте её служанкой. 

Слова Дианы прозвучали так, как будто решение полностью зависело от Арии. 

— На самом деле, я кое-что слышала от Старшей Мадам. 

Затем Марронье посмотрела Диане в глаза, наклонилась ближе к Арии и прошептала ей на
ухо: 

— Слышала, вы спасли меня. 

Ария была поражена. 

Кто вообще мог?.. 

Только тот слуга должен был знать, что заставило его признаться во всех преступлениях,
которые он когда-либо совершал. 



В то время Сабина лежала больная. 

Даже если она узнала, что я сирена, как она смогла догадаться об остальном? 

Разве обычные люди не думают о каждом из них как об отдельном событии? 

Или, может быть, только Сабина, которая наблюдала за всем со стороны, была единственной,
кто мог связать всё воедино. 

Ария была немного растеряна. 

Она сделала то, о чём никто не знал, но кто-то всё же заметил. Она чувствовала себя так,
словно её поймали. 

— На самом деле, я попросила своего дядю отправить меня сюда. 

Затем Марронье произнесла неожиданные слова. 

— Я получила услугу, которую не смогу отплатить, даже если умру, поэтому я хочу жить,
служа Юной Мадам до самой смерти. 

Ария лишь исправила несправедливость, так почему же Марронье сказала, что даже её смерть
не отплатит её? 

Но Ария понимала, почему Марронье так сказала. 

Потому что её выгнали по позорному ложному обвинению в том, что она воровка. 

Как только о ней поползли слухи, никто бы её не нанял. 

Должно быть, её средства к существованию были отрезаны. 

Она не может себе представить, как сильно Марронье, должно быть, страдала в одиночестве,
поэтому Ария не могла оттолкнуть её. 

На самом деле, у меня нет причин настаивать. 

Это был первый раз, когда ей сказали что-то подобное. 



Ария смущённо почесала щёку, затем написала на карточке и протянула её. 

[Пожалуйста, хорошо заботься обо мне, Марронье.] 

— К-конечно. Юная Мадам. 

Марронье энергично закивала, её лицо залилось румянцем. 

Ария посмотрела в дрожащие от волнения глаза. 

Похоже, ты скоро достигнешь совершеннолетия. 

Похоже, у неё нет другого выбора, кроме как видеть в Марронье свою младшую сестру из-за
воспоминаний о её прошлой жизни. 

Ария мило улыбнулась, сама того не осознавая, и погладила её по волосам. 

— Хеук, Мадам погладила меня! 

Марронье сказала это, затем поймала пристальный взгляд Дианы и притихла. 

* * *

Пришло срочное сообщение. 

Все вассалы, охранявшие поместье, были доставлены в замок Великого Герцога. 

Всё это произошло за одну ночь. 

[Уже? Как?] 

Если бы они находились на границе, этого было бы недостаточно, им нужно было целых две
недели ехать в карете до столицы Великого Герцогства. 

Марронье помогла надеть Арии новую пижаму и сказала: 

— Я слышала, что в каждом поместье есть свитки, которые можно использовать в случае
чрезвычайной ситуации. 



Ария внезапно вспомнила о свитке телепортации, который дал ей Карл. 

Это очень дорогая вещь, хвастался он. Так ли это? 

[Какой чрезвычайной ситуации?] 

— Например, военное время?.. 

Ария была ошеломлена. 

Неужели их брак так же ужасен, как и военное время? 

Это огромное злоупотребление властью. 

Она подумала о бедных вассалах, не спящих несколько дней к ряду. 

[Поскольку вассалы собрались, скоро ли состоится собрание?] 

— Возможно?.. 

У Арии было обеспокоенное выражение лица. Марронье ободряюще объяснила ей: 

— Это просто встреча, но по большей части это формальный процесс. Какие бы разговоры ни
велись на встрече, Великий Принц будет поступать так, как ему заблагорассудится. 

Но всё же... 

Наверняка всё не так просто. 

Вассалы наверняка воспротивятся этому со страшным гневом. Потому что сейчас всё по-
другому. 

Я бы тоже с удовольствием понаблюдала за встречей. 

Так она сможет подготовиться заранее. 

* * *

Той ночью Ария выскользнула из своей комнаты. 



Это было возможно, потому что к ней не был официально назначен рыцарь сопровождения. 

А ещё тот случай с Сэром Анжу. 

Когда Ария свистела, к ней сразу же бежали волки и ягуары. Она не чувствовала
необходимости приставлять к ней рыцаря-сопровождающего. 

Это было облегчением. 

Конференц-зал находился рядом с приёмной на втором этаже. 

Она направилась в заднюю часть здания конференц-зала, ступила на лужайку, прошла сквозь
садовые деревья и осмотрела окрестности. 
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